
Был полдень понедельника, и только что прозвенел последний звонок, возвещая об окончании
занятий на сегодня. Итан направлялся в класс мистера Эндрюса, чтобы отбыть наказание.
Кирк проводил его до его импровизированной тюрьмы, прежде чем отправиться домой. Кирк
был хорошим другом. Он был единственным человеком, которого Итан считал другом в школе.
Он несколько раз слышал, как Кирк называл его своим лучшим другом, и хотя он никогда не
говорил этого вслух, чтобы Кирк услышал, он чувствовал то же самое.

Родители Кирка были немного богаты. Его мать владела небольшим бутиком, а отец управлял
небольшим примерочным магазином. Можно с уверенностью сказать, что Кирк был богаче
Итана в финансовом плане. Итан много раз бывал у Кирка, когда они впервые встретились, но
сейчас он был слишком занят, чтобы пойти туда.

Когда Итан думал о своей напряженной жизни, его мысли бессознательно переключились на
мать и на то, какой счастливой она казалась последние два дня. Казалось, она наслаждалась
отсутствием Дреда больше, чем его присутствием, как и ее сын.

В субботу, после просмотра этих печальных новостей, Итан переключал каналы, пока не нашел
канал, который показывал несколько довольно хороших фильмов. Позже его мать
присоединилась к нему в гостиной, и они вместе смотрели фильмы до поздней ночи, когда
проголодались. Затем они поделились остатками предыдущей стряпни Итана, прежде чем
отправиться спать в свои комнаты.

Воскресенье прошло по аналогичной схеме. Дред все еще не вернулся. не то чтобы они
жаловались. В воскресенье миссис Брансон приготовила им рис с тушеным мясом. Они наелись
досыта и долго беседовали.

Затем Итан пошел в свою комнату, чтобы сделать домашнее задание, и оставался в своей
комнате до вечера, когда он пошел поесть, а затем вернулся в свою комнату. В какой-то
момент он заснул, проснулся на следующий день и отправился в школу. И теперь, когда школа
закончилась, он готовился отбывать свой срок.

"Эй, Итан... Ты здесь, братан?" - спросил Кирк.

"Да, извини. Я немного отключился, - ответил Итан.

"Я не виню тебя. Я был бы таким же, если бы ехал отбывать 1-месячное заключение вместе с
мистером Эндрюсом. Этот парень страшный". - сказал Кирк.

"В любом случае, я говорил, что купил себе кое-что, что, я знаю, ты будешь рад увидеть на мой
17-й день рождения. Я знаю, ты забыл, что в прошлую субботу у меня был день рождения, но
все в порядке. В любом случае, угадай, что я получил в подарок?"

Итан совершенно забыл о дне рождения Кирка. Он чувствовал себя виноватым из-за того, что
не пожелал ему ничего или не подарил ничего в тот день. Он быстро напомнил себе, чтобы
купить что-нибудь попозже.

"Давай посмотрим. У тебя новый скейтборд, потому что твой старый сломался", - предположил
Итан.

"Пфт..." Кирк разочарованно покачал головой. "Сколько раз мне нужно повторять тебе, что я
завязал кататься на скейтборде. Мои родители даже не позволили бы мне, если бы я захотел.
Эта штука чуть не убила меня".



"Прости, ты же знаешь, временами я очень забывчив. Так что ты получил?" - спросил Итан,
теперь очень заинтересованный тем, что его друг получил на день рождения. "

Я купил себе эту новую игру, чувак; "Mecha War Rebooted", ты обязательно должен прийти на
днях, чтобы мы поиграли", - сказал Кирк.

Итан улыбнулся, услышав это, он был рад, что Кирк получил что-то приятное на свой день
рождения. Он не знал, будет ли у него время подойти и поиграть в эту игру, но все равно
ответил: "Конечно. Это будет здорово".

Теперь они стояли перед классом мистера Эндрюса. Кирк помахал Итану на прощание,
поворачивая за угол направо, к входу в школу. Его дом был не слишком далеко от школы, так
что он должен был вернуться домой в кратчайшие сроки.

Итан, с другой стороны, постучал в дверь класса. "Войдите", - донесся изнутри голос мистера
Эндрюса.

Итан открыл дверь и вошел. Мистер Эндрюс сидел за своим столом и просматривал какие-то
бумаги в дальнем углу. Он поднял голову, когда Итан вошел, и улыбнулся, когда увидел, кто
это был.

"Добрый день, мистер Брансон. вы пришли как раз вовремя. Мистер Твист должен быть здесь
примерно через минуту.

Ты волен сидеть и ждать его". - объявил он, возвращаясь к своим бумагам.

Итан был сбит с толку. Мистер Твист? Он знал только одного человека, который носил это имя,
и это был уборщик.

Зачем ему ждать уборщика?. Может быть, он ошибался. Он спросит мистера Эндрюса, просто
чтобы убедиться, что все они думали об одном и том же человеке.

"Э-э... сэр. под мистером Твистом вы, случайно, не имеете в виду уборщика, не так ли?" -
спросил Итан. - Тот самый человек, мистер Брансон. Он должен быть здесь с минуты на
минуту."

Тук, Тук, Тук!!! "Ааа, это, должно быть, он, если я не ошибаюсь. Входите!" - ответил мистер
Эндрюс, на что дверь в класс открылась, и вошел мистер Твист.

Мистер Твист, школьный уборщик, был стариком, который всегда носил синий комбинезон и
синюю кепку. Он всегда улыбался, несмотря ни на что. Но это была не та мудрая мирная
улыбка, которую можно было заметить у некоторых стариков. Нет, его улыбка была той
безумной улыбкой, которую вы видели на лицах стариков, сошедших с ума. Мистера Твиста,
уборщика, все избегали, несмотря на его слабую внешность.

По школе ходили всякие слухи о мистере Твисте. Некоторые говорили, что он сбежал из
психушки и сменил имя, отсюда и странное вымышленное имя "Твист".

Другие говорили, что он был таким, потому что потерял все на войне и с тех пор немного
сошел с ума от шока. В общем, Итан был недоволен тем, что ему пришлось ждать его.

Он надеялся, что ошибается в своих мыслях и что мистер Эндрюс не собирается заставлять его
делать то, чего он не хочет.



Мистер Твист поклонился мистеру Эндрюсу и начал говорить." Я здесь, как вы и просили, сэр.
Это мой новый помощник?" - спросил мистер Твист у мистера Эндрюса Уайлза, указывая на
Итана.

"Да, это твой новый помощник на неделю. Используйте его как следует, к следующей неделе
он уйдет из ваших рук".

Мистер Эндрюс ответил старому уборщику.

Можно было с уверенностью сказать, что Итан был шокирован. Его челюсть отвисла, когда он
пытался осмыслить то, что только что услышал. "Чт... почему? Почему бы тебе не позволить
мне сделать что-то другое? Это уже слишком", - запротестовал Итан.

"Ты будешь делать настоящую работу, пока будешь на моем попечении. А теперь иди с
мистером Твистом, время идет, потратьте еще немного времени, и вы пробудете здесь дольше
положенного 1 часа". Мистер Эндрюс отпустил его и вернулся к своей работе.

Мистер Твист лучезарно улыбнулся ему, показав Итану все свои зубы, когда Итан шел позади
него. Итан быстро отвел взгляд, увидев сломанные желтоватые зубы уборщика. Итан сделал
мысленную заметку всегда чистить зубы два раза в день, когда увидел состояние этих зубов.

В тот момент, когда они были за дверью мистера Эндрюса, старый уборщик внезапно
повернулся к Итану, заставив Итана отпрыгнуть назад. Если бы Итан не отреагировал вовремя,
он бы поцеловал Старика прямо в губы.

- Эй! Предупреждайте в следующий раз!" - крикнул Итан, поблагодарив своих ангелов за то,
что они избежали этого.

Старик только улыбнулся шире, когда сказал: "Скажи, юноша, ты знаешь этих существ,
называемых теле-туби? Знаете ли вы, что они были реальны давным-давно и что все
человечество произошло от них?" Старый уборщик спросил Итана с широкой улыбкой.
Последнему оставалось только разочарованно повесить голову и глубоко вздохнуть. Сегодня
должен был быть долгий день
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